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Eau e Cologne 555, seit mehr
als einem Jahrhundert bekannt!

555

geistige und korperliche Frische, Nervenruhe, Arbeits-
freude und Lebenslust bewirken Dr. Richards Regene-
rationspillen. Nachhaltige Belebung. Orig.-Schachtel a
120 Pillen Fr.5.—, Kurpackung & 3 Schachteln Fr. 13.50.
Verlangen Sie Prospekte.

Paradiesvogel-Apotheke

Dr. O. Brunners Erben, Limmatquai 110, Ziirich. Tel, 23402

in Friedensqualitat,
innen emailliert!

ELECTRO LUX A.G. ZURICH

Bleicherweg 18 Telephon 52756 ————]
Filialen in Basel, Bern, Chur, Delémont, Genéve, Lausanne, Lugano, Luzern, St.Gallen

Weil er sie schén fand ohnegleichen,
Gab er ihr ein diskretes Zeichen.
Jedoch bei Hiihneraugenpein

Da fillt es schwer, diskret zu sein.
Hiff' «Lebewohln* gebraucht sie blof;,
Noch heut wire Mama ahnungslos.

* Gemeint ist natirlich das bekannte, von vielen Arzten empfoh-
lene Hithneraugen-Lebewohl mit druckmilderndem Filzring fir die
Zehen und Lebewohl-Ballenscheiben fiir die Fufisohle. Blechdose
Fr. 1.25, erhiltlich in allen Apotheken und Drogerien.

N

Schatten tiber Eusebine

Nebi, in unserer Stadt ist Samstagabend,
Es lauten die Glocken. lhr alle kénnt sie
héren. Einem jeden sein Rundspruch !

Ueberm hohen Land weidet schweigend
der Orion seine Giirtelsterne. Ach Nebi,
das denke ich mir blof so. Im ibrigen
umgaukelt mich ein Tumult von Pein und
Plage. Bei Deiner Narrenkappe, geliebter
Nebi, mein Zustand ist entwilrdigend und
hilflos. Mir ist zu Mut wie Liner asiati-
schen Zibethkatze aus Shangrila, die auf
Anstiften einer bésen Fee durch Stunden
von einem surrealistischen Wurstzipfel ge-
narrt wird. Ich litf, Nebi — igh leide ! Ich
leide seit Stunden, denn |durch mein
Wochenende geistert unerbiftlich, aufrei-
bend, nicht zu verscheuchen, die mon-
dene Kugel des Modewochenplakats 1944.
Lach nicht, in der Kugel ndmlich schwir-
ren die Stofflippchen, Du_weilt, diese
gutartig komponierten, diese aus entwaff-
nender Sanfimut geschaffenen Lappchen
— ausgerechnet diese unmiindigen Lapp-
chen also rasen mir zu meinem nicht ge-
ringen Erstaunen schon seit dem frithen
Nachmittag wie eine Meute besessener
Infusorien in ihrem Aquarium umher. Das
wére ja zu verwinden. Nun aber, Nebi,
— oh Not und Greuel! — gegen Abend
namlich sind sie ausgebrocgen — lauter
erregt geschwanzte, hektisch herumhet-
zende Wesen, Infusorien halt — ich kann's
nicht besser sagen — ringwimprige, bauch-
wimprige Infusorien, zweierleiwimprige,
wenigwimprige, wie man es von den In-
fusorien tberall nachlesen kann — und
jetzt hetzen sie hier durch die Luft und
sind also frei und hasten herum wie die
rachsiichtigen Vampire — ein Gewdlke
koischer Schleierfetzchen — und fallen
mir in die Suppe und stiirzen jerum kopt-
iiber in mein Gemiit. Klirr nicht mit den
Schellen, Du sollst nicht lachen, Nebi;
mein Gemiit ist anfillig, das weift Du.
Dies ist kein Gewiirze fiir mich, ich war
auf dieses Plakat nicht gefaft. Der Herr
Kiinstler hat es ja wohl auch nicht vor-
gesehen, dafy seine ziichtig in die Kugel
versammelten Wimpel eines Abends aus-
brechen und ruchlos in Eusebines Haus
meutern wiirden. Jetzt aber sind sie da,
und sie haben mich, und sie sind schlim-
mer als die wirbligen Eintagsfliegen im
September iiberm Rheine. Eintagsfliegen
ergeben Diinger, eingetrocknet ergeben
sie Vogelfutter. Was aber soll Eusebine
mit dem entfesselten Plakat?! — Da saust
die Horde! — es gackern die Lufte —
jeder Fetzen ein Kobold, jeder Wimpel
ein Damon! Mir graust, oh Leute, mir
graust ! und ich wiinsche keinem daf er's
erlebe. An mir, an mir allein erfiille sich
das Schicksal. - - - denn Eusebine hat
wider den Stachel geldkt, Eusebine schwor,
niemals einen himmelstirmenden Turban
zu tragen, wie er jetzo allerenden vorge-
schrieben. Und sogleich kam Ananke her-
beigekrochen, Ananke die Vergeltung,
das Gericht. (Denn der Mode soll sich
ein jegliches Frauenzimmer gutwillig un-
terwerfen!) Ach, niemals héatt' ich mir
gedacht, dak das Tier so unfaflich ent-
stellt und gefetzelt den Lebenden je sich
prasentieren tat’, dah es gar durch die
Liffe zu steuern vermdchte und gerade-
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wegs hinein in meinen heifsersehnfen
Samstagabend. Leute, es gibt mehr als
zehn Plagen hierzulande. Es gibt die
beschwerliche Raubtierkatze, tausendfal-
tig zerschnefelt (iber Eusebines Dammer-
stunde |

22 Uhr. Caruso singt aus dem Toten-
reich. Ach, alles fruchtet nicht und die
Unehrerbietigkeit bleibt sonder Beispiell
Da flitizen sie wie die tanzenden Der-
wische, wie Marlenes Motten aus dem
Blauen Engel. Die Stille drohnt — es
schwirrt die Nacht, und es schléngelt und
dréngelt und brauset und zischt: ein Rei-
gen unseliger Kokken! Oh Graus, Nebi,
wie liegt der Mond behangen und {rdg
im griinlich fahlen Tang der Nacht. Nebi,
mach Dich auf, Du sollst zuhilfe eilen.
Soeben geriet Eusebine vor Elend in die
Rhythmen | Das wirst Du verhindern. Oh
Nebi, schon hat sie schamlos den Schiller
bestohlen. Oh glaub mir, auch Du warest
bestiirzt, denn sieh, jetzt hat sogar das
Himmelslicht sich um und um behangen
mit dem Flatterzeug. Bei Gott, sie machen
ihm den Hof — seht her — die Infusorien
machen ihm den Hof, dem guten térich-
ten Mond, seht wie es aufzuckt, bléulich-
blaklich-magisch, erkiinstelte Farben der.
Hortensien, fahler Blumen aus der Lei-
chenkammer. Nebi, nun lafy Du es genug
sein. Jetzt gehe hin. Dem Unfug mach gin
Ende. Mit meines Honigs klaglichem Rest
bestreich Dir Deine Narrenkappe, leih Dir
die Fldte aus dessen von Hameln, der
einstens die Stadt von Mé&usen entvolkert.
Nebi, nimm an Dich das flackernde Spek-
trum; ich will Dir's lohnen mit ewiger
Anhanglichkeif. Nebi, Du wirst es mir nicht
abschlagen. Bin ich nicht seit langem
Deine Eusebine? Ich verspreche Dir fir-
der Schlichtheit in allem Gehaben. Ich
habe nie Deinen «Stofseufzer aus be-
dringter Seele» mikachtet, — «ein fir
allemal»; Du kannst mich auch «in petit»
drucken, ich bekampfe nicht den Garten-
zwerg, die Zellwollschabe ist mir heilig.
Doch, Nebi, ich bewundere den Mann
von der Vidal-Reklame! Und sieh, heuf
fand ich in meinen schénen Locken das
erste weike Haar! Du weift, ich bin so
gerne urverschmitzt, — nun aber hérme
ich mich ab und mein Gemit ist um-
distert. Sei gut, Nebi, sei fiir mich ein
honigiiberstrichener Papageno und fang
die schrecklichen Modewochenplakaf-
blatzli wieder ein. Ach, jetzt wird mir s0
bde, so elend! Dem Graphiker sollst Du
sagen, er moge die Fefzlein einpokeln,
neun Tage in gutes, kraftiges Salz.

Leb wohl —! Deine Eusebine.

Ueber Titulationen

Im Zuge nach Chur diskutierten zwei
Frauen uber die Unsitte, Frauen, deren
Ménner irgendeinen Dokfortitel tragen:
mit «Frau Dokfer» anzusprechen:

«s isch eifach bléd, wenn mer &nere
Dame Frau Dokfer. seid, schlieflich _ISCh
sie ja salber gar niid Dokter, sondern ihreé
Ma, oder niid?»

«Jaja, Sie hand ganz recht, Frau
Oberschi.» Karagos
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